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Bekanntmachung des Obersten Volksgerichts der VR China

Die , Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen
der Zustandigkeit in Verwaltungssachen”, die am 17.12.2007 vom
Rechtsprechungsausschuss des Obersten Volksgerichts auf der 1441.
Sitzung angenommen wurden, werden hiermit verkiindet und treten
am 01.02.2008 in Kraft.

Oberstes Volksgericht
14.01.2007

Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zu eini§en Fragen der
Zustindigkeit in Verwaltungssachen

(Am 17.12.2007 hat der Rechtsprechungsausschuss des Obersten
Volksgerichts auf seiner 1441. Sitzung die Gesetzesauslegung (2008)
Nr. 1 angenommen)

Um eine gerechte Verhandlung von Verwaltungssachen durch die
Volksgerichte nach dem Recht zu gewdéhrleisten, die legalen Rechte
und Interessen von Biirgern, juristischen Personen und anderen Orga-
nisationen gewissenhaft zu schiitzen, die gesetzméfiige Ausiibung der
Amtspflichten durch Verwaltungsbehérden zu wahren und zu beauf-
sichtigen, werden auf der Grundlage des , Verwaltungsprozessgesetzes
der VR China“? diese Bestimmungen erstellt.

§ 1 Liegt einer der folgenden Umsténde vor, so handelt es sich um
Verwaltungssachen, fiir die nach der Bestimmung des § 14 Nr. 3 Ver-
waltungsprozessgesetz® die Volksgerichte der Mittelstufe in der ersten
Instanz zustandig sind:

(1) Fdlle, in denen die Beklagte eine Volksregierung auf oder tiber
der Kreisebene ist, es konnen aber davon Fille ausgenommen wer-
den, in denen es um eine Immobilienregistrierung geht, die im
Namen einer Volksregierung auf Kreisebene durchgefiihrt wird;

1 Amtsblatt des Obersten Volksgerichts ( 14 A\ B IFIE e AR B/ i ) 2008, Nr. 2, S. 15, Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zu einigen
Fragen der Zustandigkeit in Verwaltungssachen ( 5 i A RVEBE K& TAT BUERAHE FiE T 10 8 I RLE ) vom 17.12.2007.

2 Verwaltungsprozessgesetz der VR China ( e A\ R FEFIETEGFAE: ) vom 04.04.1989, Amtsblatt des Staatsrats ( H1H A BRI [E 45 B AR ) 1989,
S. 297 ff. Deutsche Ubersetzung bei Robert Heuser, ,Sozialistischer Rechtsstaat” und Verwaltungsrecht in der VR China, Hamburg 2002, S. 244 ff.

3 § 14 Verwaltungsprozessgesetz lautet: ,Die Volksgerichte der Mittelstufe sind fiir folgende Verwaltungssachen in erster Instanz zustindig: (1) Fille
zur Bestidtigung von Erfindungspatentrechten und Fille zum Zollwesen; (2) Fille aufgrund von Klagen gegen die von den Abteilungen des Staatsrats
oder den Regierungen der Provinzen, autonomen Gebieten oder regierungsunmittelbaren Stidten erlassenen Verwaltungsakte; (3) Fille, die im
jeweiligen Gerichtsbezirk als wichtig und schwierig gelten.”
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(2) Fille von verbundenen Klagen* und Gruppenklagen mit
bedeutenden Auswirkungen auf die Gesellschaft;

(3) bedeutende Fille mit Auslandsbezug oder mit Bezug zur Son-
derverwaltungsregion Hongkong, zur Sonderverwaltungsregion
Macao oder der Region Taiwan;

(4) andere bedeutende oder schwierige Fille.

§ 2 Wenn ein Kliger® unmittelbar zu einem Volksgericht der Mit-
telstufe Klage erhebt, da es sich um einen bedeutenden oder schwieri-
gen Fall handelt oder [der Kldger] der Ansicht ist, dass das zustandige
Volksgericht der Grundstufe fiir die Austibung seiner Zustandigkeit
ungeeignet ist, muss® das Volksgericht der Mittelstufe dies innerhalb
von sieben Tagen entsprechend der unterschiedlichen Umstédnde in
einer der unten aufgefiihrten Art und Weise handhaben:

(1) Bestimmung der Zustdndigkeit eines anderen Volksgerichts der
Grundstufe im Zustdndigkeitsbereich [des Mittelstufengerichts];

(2) Beschluss, [die Sache] selbst zu verhandeln;

(3) schriftliche Benachrichtigung des Kldgers, bei dem zustandigen
Volksgericht der Grundstufe Klage zu erheben.

§ 3 Wenn der Kldger zum zustindigen Volksgericht der Grund-
stufe Klage erhebt und das Volksgericht, zu dem Klage erhoben wurde
innerhalb von sieben Tagen das Verfahren weder eroffnet noch eine
Entscheidung trifft, und der Kldger beim Volksgericht der Mittelstufe
Klage erhebt, muss das Volksgericht der Mittelstufe dies innerhalb von
sieben Tagen entsprechend der unterschiedlichen Umstdnde in einer
der unten aufgefiihrten Art und Weise handhaben:

(1) Aufforderung an das zustdandige Volksgericht der Grundstufe,
[die Sache] entsprechend dem Recht zu behandeln;

(2) Bestimmung der Zustdndigkeit eines anderen Volksgerichts der
Grundstufe im Zustandigkeitsbereich [des Mittelstufengerichts];

(3) Beschluss, [die Sache] selbst zu verhandeln.

§4 Ist das Volksgericht der Grundstufe erstinstanzlich fiir eine
Verwaltungssache zustindig und erachtet [das Volksgericht] es als
erforderlich, dass das Volksgericht der Mittelstufe die Sache verhandelt
oder die Zustdndigkeit bestimmt, so kann [das Volksgericht diese
Frage] dem Volksgericht der Mittelstufe zur Entscheidung vorlegen.
Das Volksgericht der Mittelstufe muss dies innerhalb von sieben Tagen
entsprechend der unterschiedlichen Umstdnde in einer der unten auf-
gefithrten Art und Weise handhaben:

(1) Beschluss, [die Sache] selbst zu verhandeln;

(2) Bestimmung der Zustdndigkeit eines anderen Volksgerichts der
Grundstufe im Zustandigkeitsbereich [des Mittelstufengerichts];

(3) Beschluss, dass das vorlegende Volksgericht [die Sache] ver-
handelt.

4Vgl. zur Verbindung von Verfahren § 26 Verwaltungsprozessgesetz.

5 Die Justizauslegung verwendet den Begriff 2N (,Partei[en], Beteiligte[r]”) auch dann, wenn nur der Kliger (J5i%) gemeint sein kann, wie etwa bei
der Klageerhebung. Das Verwaltungsprozessgesetz spricht dagegen nur dann von ,Parteien”, wenn es sich sowohl auf Kliger als auch die Beklagte
Behorde im Verwaltungsprozess bezieht. Im Folgenden wird 455 A mit , Klager” tibersetzt, wenn sich die Vorschrift nur auf den Kldger bezieht.

®In Ubereinstimmung mit der in der ZChinR tiblicherweise verwendeten Terminologie wird W24, sollen” hier mit ,miissen” {ibersetzt.
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§ 5 Ist ein Volksgericht der Grundstufe fiir eine Verwaltungssache
erstinstanzlich zustandig, so kann das Volksgericht der Mittelstufe ent-
sprechend den Umstdnden des Falles beschliefien, die Sache selbst zu
verhandeln oder die Zustindigkeit eines anderen Volksgerichts der
Grundstufe im Zustindigkeitsbereich [des Mittelstufengerichts]
bestimmen.

§ 6 Ein die Zustandigkeit bestimmender Beschluss muss sowohl an
das Volksgericht zugestellt werden, das als zustandig bestimmt wurde,
als auch an die Parteien in dieser Sache. Ein die Zustandigkeit bestim-
mender Beschluss im Sinne von § 4 der vorliegenden Bestimmungen
muss auch an das vorlegende Volksgericht zugestellt werden.

§ 7 Gibt es Einwédnde gegen einen die Zustidndigkeit bestimmen-
den Beschluss, sind die Bestimmungen iiber Einwdnde gegen die
Zustandigkeit nicht anwendbar.

§ 8 Bei der Ausfithrung der vorliegenden Bestimmungen ist die
Frist fiir die Verhandlung [der Sache], fiir die sich ein Volksgericht
einer hoheren Ebene fiir zustandig befindet, vom Tag der Entscheidung
an zu berechnen; [die Frist fiir die Verhandlung der Sache] wird bei der
Zustandigkeitsbestimmung [durch ein hoheres Volksgericht] von dem
Tag der Entgegennahme des Beschlusses tiber die Zustdndigkeits-
bestimmung oder, bei der Entscheidung, dass das vorlegende Volks-
gericht die Sache verhandelt, von dem Tag der Entscheidung an berech-
net.

§9 Sind Volksgerichte der Mittelstufe oder Volksgerichte der
Oberstufe fiir eine Verwaltungssache erstinstanzlich zustandig und ist
es erforderlich, dass das Volksgericht der hoheren Ebene die Sache ver-
handelt oder die Zustindigkeit bestimmt, so sind die vorliegenden
Bestimmungen heranzuziehen.

§10 Die vorliegenden Bestimmungen finden keine Anwendung
auf Verfahren, die bereits vor dem Inkrafttreten dieser Bestimmungen
erdffnet wurden. Stimmen von diesem Gericht erlassene justizielle Aus-
legungen und normative Dokumente nicht mit den vorliegenden
Bestimmungen iiberein, so ist nach den vorliegenden Bestimmungen zu
verfahren.

Ubersetzung: Bjorn Ahl
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